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現獲發牌照，以在本牌照所載的各項條件規限下 -  

( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  " t h e  l i c e n s e e " )  i s  h e r e b y  l i c e n s e d ,  s u b j e c t  t o  t h e  c o n d i t i o n s  h e r e i n  c o n t a i n e d -  

 ( a )  設置和維持由位於附表所指明的一個或多於一個地點的一個或多於一個無線電通訊接收電

台所組成的一個或多於一個星電視共用天線系統 (以下稱為 “該系統 ”)，該系統藉導線連

接至附表所指明的一個或多於一個區域內該系統的使用者的處所的輸出點；  

 ( a )  t o  e s t a b l i s h  a n d  m a i n t a i n  a  s a t e l l i t e  m a s t e r  a n t e n n a  t e l e v i s i o n  s y s t e m  o r  s y s t e m s  

( h e r e i n a f t e r  r e f e r r e d  t o  a s  " t h e  s y s t e m " )  c o n s i s t i n g  o f  a  r a d i o  c o m m u n i c a t i o n  

r e c e i v i n g  s t a t i o n  o r  s t a t i o n s  a t  t h e  l o c a t i o n  o r  l o c a t i o n s  s p e c i f i e d  i n  t h e  S c h e d u l e  

c o n n e c t e d  b y  w i r e  t o  o u t l e t  p o i n t s  a t  t h e  p r e m i s e s  o f  u s e r s  o f  t h e  s y s t e m  w i t h i n  t h e  

a r e a  o r  a r e a s  s p e c i f i e d  i n  t h e  S c h e d u l e ;  

 ( b )  接收從星發送擬供公眾接收的電視節目、圖文電視服務或其他副載波資訊及聲音節目；  

( b )  t o  r e c e i v e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s ,  t e l e t e x t  s e r v i c e s  o r  o t h e r  s u b c a r r i e r  i n f o r m a t i o n  

a n d  s o u n d  p r o g r a m m e s  t r a n s m i t t e d  f r o m  s a t e l l i t e s  i n t e n d e d  f o r  g e n e r a l  r e c e p t i o n ;   

( c )   接收從星發送的擬供該系統的使用者接收的電訊訊息；  

 ( c )  t o  r e c e i v e  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s  t r a n s m i t t e d  f r o m  s a t e l l i t e s  i n t e n d e d  f o r  

r e c e p t i o n  b y  u s e r s  o f  t h e  s y s t e m ;  

 ( d )   依據持牌人與某本地收費電視節目服務持牌人的協議，將該系統與該本地收費電視節目服

務持牌人的本地收費電視節目服務連接 -  
 ( i )  以接收包括在該本地收費電視節目服務持牌人的服務內的 -  
   ( A )  電視節目及附屬電訊服務；及  
   ( B )  功能數據訊號；及  
 ( i i )  以將功能數據訊號從 (a )段提述的該系統的輸出點經由某電訊系統或某電訊服務轉送

至該本地收費電視節目服務；  

 ( d )   b y  c o n n e c t i n g  t h e  s y s t e m  w i t h  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p u r s u a n t  

t o  a n  a g r e e m e n t  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  r e l e v a n t  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  

p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e -  

   ( i )  t o  r e c e i v e -  

  ( A )  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s  a n d  a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s ;  a n d  

( B )  f u n c t i o n a l  d a t a  s i g n a l s ,   

i n c l u d e d  i n  t h e  s e r v i c e  o f  t h e  r e l e v a n t  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e  l i c e n s e e ;  a n d  

 ( i i )  t o  r e l a y  t o  t h e  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  v i a  a  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  f u n c t i o n a l  d a t a  

s i g n a l s  f r o m  o u t l e t  p o i n t s  o f  t h e  s y s t e m  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( a ) ;  

 (e )    依據持牌人與其他須領牌電視節目服務持牌人的協議，將該系統與該其他須領牌電視節目

服務持牌人所提供的其他須領牌電視節目服務連接 -  
  ( i )  以接收該其他須領牌電視節目服務持牌人所提供的 -  
   ( A )  電視節目及附屬電訊服務；及  

(B)  功能數據訊號；及  

( i i )  以將功能數據訊號從 (a )段提述的該系統的輸出點經由某電訊系統或某電訊服務轉送

至該其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 ；  
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 ( e )   b y  c o n n e c t i n g  t h e  s y s t e m  w i t h  a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

p u r s u a n t  t o  a n  a g r e e m e n t  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  r e l e v a n t  o t h e r  l i c e n s a b l e  

t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e -  

  ( i )  t o  r e c e i v e -  

  ( A )  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s  a n d  a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s ;  a n d  

( B )  f u n c t i o n a l  d a t a  s i g n a l s ,   

p r o v i d e d  b y  t h e  r e l e v a n t  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n s e e ;  a n d  

 ( i i )  t o  r e l a y  t o  t h e  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  v i a  a  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  f u n c t i o n a l  d a t a  

s i g n a l s  f r o m  o u t l e t  p o i n t s  o f  t h e  s y s t e m  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( a ) ;  

 ( f )   依據持牌人與某非本地電視節目服務持牌人的協議，將該系統與該非本地電視節目服務持

牌人所提供的非本地電視節目服務連接 -  
  ( i )  以接收包括在該非本地電視節目服務持牌人的服務內的 -  
   ( A )  電視節目及附屬電訊服務；及  

   ( B )  功能數據訊號；及  

  ( i i )  以將功能數據訊號從 (a )段提述的該系統的輸出點經由某電訊系統或某電訊服務轉送

至該非本地電視節目服務；  

 ( f )   b y  c o n n e c t i n g  t h e  s y s t e m  w i t h  a  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

p u r s u a n t  t o  a n  a g r e e m e n t  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  r e l e v a n t  n o n - d o m e s t i c  

t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e -  

  ( i )  t o  r e c e i v e -  

  ( A )  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s  a n d  a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s ;  a n d  

   ( B )  f u n c t i o n a l  d a t a  s i g n a l s ,  

  i n c l u d e d  i n  t h e  s e r v i c e  o f  t h e  r e l e v a n t  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e  l i c e n s e e ;  a n d  

  ( i i )  t o  r e l a y  t o  t h e  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  v i a  a  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  f u n c t i o n a l  d a t a  

s i g n a l s  f r o m  o u t l e t  p o i n t s  o f  t h e  s y s t e m  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( a ) ;  

 ( g )   依據持牌人與某電訊系統或電訊服務的持牌人 (或獲豁免人士 )的協議，將該系統與該電訊

系統或電訊服務連接 -  
( i )  以接收該電訊系統或電訊服務的持牌人 (或獲豁免人士 )發送的電訊訊息；及  

( i i )  以將電訊訊息從 (a )段提述的該系統的輸出點轉送至該電訊系統或電訊服務；  

 ( g )   b y  c o n n e c t i n g  t h e  s y s t e m  w i t h  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  

s e r v i c e  p u r s u a n t  t o  a n  a g r e e m e n t  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  l i c e n s e e ,  o r  t h e  

e x e m p t e d  p e r s o n ,  o f  t h e  r e l e v a n t  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  

s e r v i c e -  

  ( i )  t o  r e c e i v e  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s  t r a n s m i t t e d  b y  t h e  l i c e n s e e ,  o r  t h e  

e x e m p t e d  p e r s o n ,  o f  t h e  r e l e v a n t  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e ;  a n d  

  ( i i )  t o  r e l a y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s  t o  t h e  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  f r o m  o u t l e t  p o i n t s  o f  t h e  s y s t e m  r e f e r r e d  t o  i n  

p a r a g r a p h  ( a ) ;  

 ( h )   依據持牌人與某大廈內同軸電系統擁有人的協議，以將該系統與該大廈內同軸電系統

連接以接收本地免費電視節目服務；及  

 ( h )   t o  r e c e i v e  d o m e s t i c  f r e e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e s  b y  c o n n e c t i n g  t h e  s y s t e m  

w i t h  a n  i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  s y s t e m  p u r s u a n t  t o  a n  a g r e e m e n t  

b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  r e l e v a n t  i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  s y s t e m  

o w n e r ;  a n d  

 ( i )   將按照 (b )、 (c )、 (d )、 (e )、 ( f )、 (g )  及  (h )段接收的節目、服務及訊號分發至 (a )段提述的

該系統的輸出點。  

 ( i )   t o  d i s t r i b u t e  t o  o u t l e t  p o i n t s  o f  t h e  s y s t e m  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( a )  t h e  

p r o g r a m m e s ,  s e r v i c e s  a n d  s i g n a l s  r e c e i v e d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  p a r a g r a p h s  ( b ) ,  ( c ) ,  

( d ) ,  ( e ) ,  ( f ) ,  ( g )  a n d  ( h ) .  
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 在本牌照內 -  

I n  t h i s  l i c e n c e -  

"附屬電訊服務 "  (anc i l l a ry  t e lecommunica t ion s  se rv ices)  指包括在本地收費電視節目服務

牌 照 、 其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 牌 照 或 非 本 地 電 視 節 目 服務牌照 (視屬何情況而定 )

的服務內的 -  

    ( a )  圖文電視或其他副載波資訊；及  

    ( b )  聲音節目；  

" a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s "  (附屬電訊服務 )  m e a n s -  

  ( a )  t h e  t e l e t e x t  o r  o t h e r  s u b c a r r i e r  i n f o r m a t i o n ;  a n d  

( b )  t h e  s o u n d  p r o g r a m m e s ,   

 i n c l u d e d  i n  t h e  s e r v i c e  o f  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e ,  

a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e  o r  a  n o n - d o m e s t i c  

t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e ,  a s  t h e  c a s e  m a y  b e ;  

 

"通訊 "  (communica t ion)  包括 -  

 ( a )  人與人、物與物或人與物之間的通訊；及  

( b )  通過下述形式進行的通訊：語言、音樂或其他聲音、文字、影像 (不論是否活動

的 )或任何其他形式的訊號或由不同形式的訊號組成的訊號；  

" c o m m u n i c a t i o n "  (通 訊 )  i n c l u d e s  a n y  c o m m u n i c a t i o n -  

( a )  w h e t h e r  b e t w e e n  p e r s o n s  a n d  p e r s o n s ,  t h i n g s  a n d  t h i n g s  o r  p e r s o n s  a n d  

t h i n g s ;  a n d  

( b )  w h e t h e r  i n  t h e  f o r m  o f  s p e e c h ,  m u s i c  o r  o t h e r  s o u n d s ;  o r  t e x t ,  o r  v i s u a l  

i m a g e s  w h e t h e r  o r  n o t  a n i m a t e d ;  o r  s i g n a l s  i n  a n y  f o r m  o r  c o m b i n a t i o n  o f  

f o r m s ;  

 

"本 地 免 費 電 視 節 目 服 務 "  ( d o m e s t i c  f r e e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e )  的涵義與《廣

播條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵義相同；  

" d o m e s t i c  f r e e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e "  (本 地 免 費 電 視 節 目 服 務 )  h a s  t h e  s a m e  

m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;  

 

"本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 "  ( d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e )  的涵義與《廣

播條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵義相同；  

" d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e "  (本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 )  h a s  t h e  s a m e  

m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;  

 

"本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 牌 照 "  ( d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e )  

指 根 據 《廣播條例》 (第 562 章 )  第 8(1)  條批給提供本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 的牌

照；  

" d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e "  (本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 牌 照 )  

m e a n s  a  l i c e n c e  g r a n t e d  u n d e r  s e c t i o n  8 ( 1 )  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  

( C a p . 5 6 2 )  t o  p r o v i d e  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e ;   

 

" 本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 持 牌 人 "  ( d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n s e e )  指 持 有 本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 牌照的人；  

" d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e "  (本 地 收 費 電 視 節 目 服 務 持 牌

人 )  m e a n s  t h e  h o l d e r  o f  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e ;  

 

"獲豁免人士 "  (exempted  person)  就某電訊系統或電訊服務而言，指根據《條例》獲豁免領

牌的人；  

" e x e m p t e d  p e r s o n "  (獲豁免人士 )  m e a n s ,  i n  r e l a t i o n  t o  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  

o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e ,  a  p e r s o n  e x e m p t e d  f r o m  l i c e n s i n g  u n d e r  t h e  

O r d i n a n c e ;  

 

"功能數據訊號 "  ( func t iona l  da ta  s igna l s )  指接收、中斷或停止電視節目及附屬電訊服務，

或其他就提供該等節目及服務的連帶功能所需的數據訊號；  

" f u n c t i o n a l  d a t a  s i g n a l s "  (功能數據訊號 )  m e a n s  d a t a  s i g n a l s  w h i c h  a r e  n e c e s s a r y  f o r  

t h e  r e c e p t i o n ,  i n t e r r u p t i o n  o r  c e s s a t i o n  o f  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s  a n d  a n c i l l a r y  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s  o r  o t h e r  f u n c t i o n s  i n c i d e n t a l  t o  t h e  p r o v i s i o n  o f  

s u c h  p r o g r a m m e s  a n d  s e r v i c e s ;  
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"大 廈 內 同 軸 電 纜 系 統 "  ( i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  s y s t e m )  指 分 發 根 據

《條 例 》和《廣播條例》 (第 562 章 )  的持牌人發送的訊號的在 大 廈 內 的 同 軸 電 纜

系 統 ;   

" i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  s y s t e m "  ( 大 廈 內 同 軸 電 纜 系 統 )  m e a n s  t h e  

c o a x i a l  c a b l e  s y s t e m  w i t h i n  a  b u i l d i n g  f o r  d i s t r i b u t i n g  s i g n a l s  t r a n s m i t t e d  b y  

l i c e n s e e s  u n d e r  t h e  O r d i n a n c e  a n d  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;  

 

"非 本 地 電 視 節 目 服 務 "  ( n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e )  的涵義與《廣播

條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵義相同；  

" n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e "  (非 本 地 電 視 節 目 服 務 )  h a s  t h e  s a m e  

m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;  

 

" 非 本 地 電 視 節 目 服 務 牌 照 "  ( n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e )  

指 根 據 《廣播條例》 (第 562 章 )  第 8(2)  條批給提供非本 地 電 視 節 目 服 務 的牌照； 

" n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e "  ( 非 本 地 電 視 節 目 服 務 牌 照 )  

m e a n s  a  l i c e n c e  g r a n t e d  u n d e r  s e c t i o n  8 ( 2 )  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  

( C a p . 5 6 2 )  t o  p r o v i d e  a  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e ;   

 

"非 本 地 電 視 節 目 服 務 持 牌 人 "  ( n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e )  

指 持 有 非 本 地 電 視 節 目 服 務 牌照的人；  

" n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  s e r v i c e  l i c e n s e e "  (非 本 地 電 視 節 目 服 務 持 牌 人 )  m e a n s  t h e  

h o l d e r  o f  a  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e ;  

 

"《條例》 "  (Ord inance)  指《電訊條例》 (第 106 章 )；  

" O r d i n a n c e "  (《條例》 )  m e a n s  t h e  T e l e c o m m u n i c a t i o n s  O r d i n a n c e  ( C a p .  1 0 6 ) ;  

 

"其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 "  ( o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e )  的涵義

與《廣播條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵義相同；  

" o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e "  (其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 )  h a s  t h e  

s a m e  m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;  

 

" 其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 牌 照 "  ( o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n c e )  指 根 據 《廣播條例》 (第 562 章 )  第 8(2)  條批給提供其 他 須 領 牌 電 視 節

目 服 務 的牌照；  

" o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n c e "  (其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務

牌 照 )  m e a n s  a  l i c e n c e  g r a n t e d  u n d e r  s e c t i o n  8 ( 2 )  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  

O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 )  t o  p r o v i d e  a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e ;  

  

"其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 持 牌 人 "  ( o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n s e e )  指 持 有 其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務 牌照的人；  

" o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e "  (其 他 須 領 牌 電 視 節 目 服 務

持 牌 人 )  m e a n s  t h e  h o l d e r  o f  a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n c e ;  

 

"收 看 費 "  ( s u b s c r i p t i o n )  的涵義與《廣播條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵義相同；  

" s u b s c r i p t i o n "  (收 看 費 )  h a s  t h e  s a m e  m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  B r o a d c a s t i n g  

O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) ;   

 

"電訊訊息 "  ( t e lecommunica t ions  messages)  指任何藉電訊傳送或接收的通訊，但不包括在

星廣播服務或地面廣播服務內的 -  

 ( a )  電視節目、圖文電視或其他副載波資訊、或聲音節目；或  

 ( b )  為提供上述電視節目、圖文電視或其他副載波資訊、或聲音節目而附帶發送的

數據訊號；  

" t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s "  ( 電 訊 訊 息 )  m e a n s  a n y  c o m m u n i c a t i o n  s e n t  o r  

r e c e i v e d  b y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  b u t  d o e s  n o t  i n c l u d e -  

( a )  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e s ,  t e l e t e x t  o r  o t h e r  s u b c a r r i e r  i n f o r m a t i o n ,  o r  s o u n d  

p r o g r a m m e s ;  o r  

( b )  o t h e r  d a t a  s i g n a l s  i n c i d e n t a l  t o  t h e  p r o v i s i o n  o f  s u c h  t e l e v i s i o n  

p r o g r a m m e s ,  t e l e t e x t  o r  o t h e r  s u b c a r r i e r  i n f o r m a t i o n ,  o r  s o u n d  

p r o g r a m m e s ,  

 i n  a  s a t e l l i t e  b r o a d c a s t i n g  s e r v i c e  o r  a  t e r r e s t r i a l  b r o a d c a s t i n g  s e r v i c e ;  
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"電訊服務 "  ( t e lecommunica t ion s  se rv ice )  指根據《條例》獲發牌照或許可證的電訊服務、

在行使《條例》第 7、 7B、 7E 及 34 條所授予的權力時明訂為獲發牌照或許可證的電

訊服務 (視屬何情況而定 )、根據《條例》獲豁免領牌的電訊服務或根據《條例》當作

獲發牌照的電訊服務；  

" t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e "  ( 電 訊 服 務 )  m e a n s  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  

l i c e n s e d  o r  p e r m i t t e d  u n d e r  t h e  O r d i n a n c e ,  e x p r e s s e d  a s  b e i n g  l i c e n s e d  o r  

p e r m i t t e d  ( a s  t h e  c a s e  m a y  b e )  i n  e x e r c i s e  o f  t h e  p o w e r s  c o n f e r r e d  b y  s e c t i o n s  

7 ,  7 B ,  7 E  a n d  3 4  o f  t h e  O r d i n a n c e ,  e x e m p t e d  f r o m  l i c e n s i n g  u n d e r  t h e  

O r d i n a n c e  o r  d e e m e d  t o  b e  l i c e n s e d  u n d e r  t h e  O r d i n a n c e ;  

 

"電訊系統 "  ( t e lecommunica t ions  sy s tem)  指根據《條例》獲發牌照或許可證的電訊系統、

在行使《條例》第 7、 7B、 7E 及 34 條所授予的權力時明訂為獲發牌照或許可證的電

訊系統 (視屬何情況而定 )、根據《條例》獲豁免領牌的電訊系統或根據《條例》當作

獲發牌照的電訊系統；  

" t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m "  ( 電 訊 系 統 )  m e a n s  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  

l i c e n s e d  o r  p e r m i t t e d  u n d e r  t h e  O r d i n a n c e ,  e x p r e s s e d  a s  b e i n g  l i c e n s e d  o r  

p e r m i t t e d  ( a s  t h e  c a s e  m a y  b e )  i n  e x e r c i s e  o f  t h e  p o w e r s  c o n f e r r e d  b y  s e c t i o n s  

7 ,  7 B ,  7 E  a n d  3 4  o f  t h e  O r d i n a n c e ,  e x e m p t e d  f r o m  l i c e n s i n g  u n d e r  t h e  

O r d i n a n c e  o r  d e e m e d  t o  b e  l i c e n s e d  u n d e r  t h e  O r d i n a n c e ;  

 

"電視節目 "  ( t e lev i s ion  programme)  的涵義與《廣播條例》 (第 562 章 )  第 2 條中該詞的涵

義相同。  

" t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e "  ( 電 視 節 目 )  h a s  t h e  s a m e  m e a n i n g  a s  i n  s e c t i o n  2  o f  t h e  

B r o a d c a s t i n g  O r d i n a n c e  ( C a p .  5 6 2 ) .  

 

 

 

一般條件  

G E N E R A L  C O N D I T I O N S  

 

1 .  ( 1 ) 該系統須只由持牌人及獲持牌人為此授權的人操作。  

 (2 ) 如 持牌人為裝置、維持或操作有關的系統， 而 以 合 約 形 式 僱 用 任 何 人 (“ 承 辦 人 ” )， 持

牌人須 繼 續 對 承 辦 人 有 否 遵 從 和 履 行 本 牌 照 的 各 項 條 件 ， 負 上 責 任 。  

1 .  ( 1 )  T h e  s y s t e m  s h a l l  b e  o p e r a t e d  o n l y  b y  t h e  l i c e n s e e  a n d  p e r s o n s  a u t h o r i z e d  b y  h i m  i n  

t h a t  b e h a l f .  

 ( 2 )  I f  t h e  l i c e n s e e  e m p l o y s  a n y  p e r s o n  u n d e r  c o n t r a c t  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  t h e  i n s t a l l a t i o n ,  

m a i n t e n a n c e  o r  o p e r a t i o n  o f  t h e  s y s t e m  ( a  “ c o n t r a c t o r ” ) ,  t h e  l i c e n s e e  s h a l l  c o n t i n u e  t o  

b e  r e s p o n s i b l e  f o r  c o m p l i a n c e  w i t h  t h e  c o n d i t i o n s  o f  t h i s  l i c e n c e ,  a n d  t h e  p e r f o r m a n c e  

t h e r e o f ,  b y  a n y  c o n t r a c t o r .  

    

2 .  持牌人須 -  

  ( a )  向通訊事務管理局  (以下稱為 “管理局 ”)  提交其通信地址；  

  ( b )  將該地址的任何改變，立即給予管理局書面通知；及  

  ( c )  在作出 (b )段提述的通知時，將本牌照交還管理局修訂。  

2 .  T h e  l i c e n s e e  s h a l l -  

( a )  f u r n i s h  t o  t h e  C o m m u n i c a t i o n s  A u t h o r i t y  ( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  " t h e  A u t h o r i t y " )  h i s  

a d d r e s s  f o r  c o r r e s p o n d e n c e ;  

( b )  f o r t h w i t h  g i v e  n o t i c e  i n  w r i t i n g  t o  t h e  A u t h o r i t y  o f  a n y  c h a n g e  o f  s u c h  a d d r e s s ;  

a n d  

( c )  w h e n  g i v i n g  t h e  n o t i c e  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( b ) ,  r e t u r n  t h i s  l i c e n c e  t o  t h e  

A u t h o r i t y  f o r  a m e n d m e n t .  

 

3 .  (1 )  持牌人須 -  

  ( a )  以不對其他電訊設施造成干擾的方式，操作該系統；  

  ( b )  遵從管理局為避免任何該等干擾而作出的指示；及  

  ( c )  在收到管理局的書面通知時，將管理局認為正干擾或相當可能干擾其他電訊設施的運作

的該系統的任何部分拆離或移走。  

(2 )  如在該系統的任何部分使用任何工具、器具、材料，或將任何電流連接至或施用於該系統的

任何部分，以致干擾或相當可能會干擾其他電訊設施的運作，則持牌人不得在該系統的任何

部分使用該工具、器具或材料，或將任何電流連接至或施用於該系統的任何部分。  
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3 .  ( 1 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l -  

( a )  o p e r a t e  t h e  s y s t e m  i n  s u c h  a  m a n n e r  a s  n o t  t o  c a u s e  i n t e r f e r e n c e  w i t h  a n y  o t h e r  

m e a n s  o f  t e l e c o m m u n i c a t i o n s ;  

( b )  c o m p l y  w i t h  a n y  d i r e c t i o n  g i v e n  b y  t h e  A u t h o r i t y  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  a v o i d i n g  a n y  

s u c h  i n t e r f e r e n c e ;  a n d  

( c )  o n  r e c e i p t  o f  a  n o t i c e  i n  w r i t i n g  f r o m  t h e  A u t h o r i t y ,  d i s c o n n e c t  o r  r e m o v e  a n y  p a r t  

o f  t h e  s y s t e m  w h i c h ,  i n  t h e  o p i n i o n  o f  t h e  A u t h o r i t y ,  i s  i n t e r f e r i n g ,  o r  i s  l i k e l y  t o  

i n t e r f e r e ,  w i t h  t h e  w o r k i n g  o f  a n y  o t h e r  m e a n s  o f  t e l e c o m m u n i c a t i o n s .  

 ( 2 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t  u s e  a n y  i n s t r u m e n t ,  a p p a r a t u s  o r  m a t e r i a l  o n ,  o r  c o n n e c t  o r  

a p p l y  a n y  e l e c t r i c a l  c u r r e n t s  t o ,  a n y  p a r t  o f  t h e  s y s t e m  i f  t h e  s a m e  i n t e r f e r e s ,  o r  i s  

l i k e l y  t o  i n t e r f e r e ,  w i t h  t h e  w o r k i n g  o f  a n y  o t h e r  m e a n s  o f  t e l e c o m m u n i c a t i o n s .  

 

4 .  (1 )  凡管理局有指示，持牌人須使該系統能在所有合理時間供管理局及管理局為此目的而以書面

授權的人檢查及測試。  

 (2 )  持 牌 人 須 准 許 管 理 局 或 管 理 局 以 書 面 授 權 的 人 ， 在 任 何 合 理 時 間 為 執 行 管 理 局 在 本 牌 照 及

《條例》下的職能進入持牌人的處所，以查閱與持牌人業務有關的紀錄、文件及帳目，持牌

人並須應管理局要求向管理局提供該等紀錄、文件及帳目的副本。  

 (3 )  管理局可將根據本條件取得的任何資料按其認為管理本牌照及《條例》所需而予以使用。  

4 .  (1 )  The  l i censee  sha l l  a t  a l l  r easonable  t imes ,  when  d i rec ted  by  the  Author i ty ,  make  the  sy s tem 

ava i lab le  for  inspec t ion  and  tes t ing  by  the  Author i ty  and  any  person  au thor ized  by  the  

Author i ty  in  wr i t ing  for  tha t  purpose .  

 (2 )  The  l i censee  sha l l  pe rmi t  the  Author i ty  or  any  person  au thor ized  by  the  Author i ty  in  wr i t ing  to  

en te r  i t s  p remises  for  inspec t ion  of  records ,  documents  and  accounts  re la t ing  to  the  l i censee ' s  

bus iness ,  a t  a l l  r easonable  t imes ,  in  o rder  fo r  the  Author i ty  to  pe r form i t s  func t ions  under  th i s  

l i cence  and  the  Ord inance .  The  l i censee  sha l l  a l so  provide  copies  o f  such  records ,  documents  

and  accounts  to  the  Author i ty  on  demand.  

(3 )  The  Author i ty  may  make  such  use  of  any  in format ion  ob ta ined  under  th i s  Genera l  Condi t ion  as  

i t  cons iders  necessa ry  for  the  adminis t ra t ion  of  th i s  l i cence  and  the  Ord ina nce .  

 

5 .  (1 )  如透過該系統非故意地接收到按照一般條件第 11 條持牌人未獲批准分發的任何訊息，持牌

人或任何操作該系統的人，除對管理局授權的公職人員或具管轄權的法院或審裁處外，不得

向任何人披露該訊息的內容、來源或目的地、該訊息的存在或曾接收到該訊息的事實，亦不

得保留該訊息的文本或將該訊息作任何用途，或容許任何人抄錄、複製或使用該訊息。  

 (2 )  持牌人須採取一切切實可行的步驟，以防止該訊息被任何人接收。  

5 .  ( 1 )  I f  a n y  m e s s a g e  w h i c h  t h e  l i c e n s e e  i s  n o t  a u t h o r i z e d  t o  d i s t r i b u t e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  

g e n e r a l  c o n d i t i o n  1 1  i s  u n i n t e n t i o n a l l y  r e c e i v e d  b y  m e a n s  o f  t h e  s y s t e m ,  n e i t h e r  t h e  

l i c e n s e e  n o r  a n y  p e r s o n  o p e r a t i n g  t h e  s y s t e m  s h a l l  d i s c l o s e  t h e  c o n t e n t s  o f  a n y  s u c h  

m e s s a g e ,  i t s  o r i g i n  o r  d e s t i n a t i o n ,  i t s  e x i s t e n c e  o r  t h e  f a c t  o f  i t s  r e c e i p t  t o  a n y  p e r s o n  

e x c e p t  a  p u b l i c  o f f i c e r  a u t h o r i z e d  b y  t h e  A u t h o r i t y  o r  a  c o m p e t e n t  c o u r t  o r  t r i b u n a l ,  a n d  

s h a l l  n o t  r e t a i n  a n y  c o p y ,  o r  m a k e  a n y  u s e ,  o f  a n y  s u c h  m e s s a g e ,  o r  a l l o w  i t  t o  b e  

r e p r o d u c e d ,  c o p i e d  o r  m a d e  u s e  o f .  

 ( 2 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  t a k e  a l l  p r a c t i c a b l e  s t e p s  t o  p r e v e n t  s u c h  a  m e s s a g e  f r o m  b e i n g  

r e c e i v e d  b y  a n y  p e r s o n .  

 

6 .  持牌人不得創始任何材料或訊息，以向該系統的使用者分發。  

6 .  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t  o r i g i n a t e  a n y  m a t e r i a l  o r  m e s s a g e  w h i c h  i s  d i s t r i b u t e d  t o  u s e r s  o f  

t h e  s y s t e m .  

 

7 .  該系統所接收到的節目或其他通訊如有任何版權，本牌照並無批准持牌人作出任何侵犯該版權的

作為。  

7 .  N o t h i n g  h e r e i n  c o n t a i n e d  a u t h o r i z e s  t h e  l i c e n s e e  t o  d o  a n y  a c t  w h i c h  i s  a n  i n f r i n g e m e n t  o f  

a n y  c o p y r i g h t  w h i c h  m a y  e x i s t  i n  a n y  p r o g r a m m e  o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n  r e c e i v e d  b y  t h e  

s y s t e m .  

 

8 .  本牌照不得轉讓，並須在撤銷或屆滿後交還管理局。  

8 .  T h i s  l i c e n c e  i s  n o t  t r a n s f e r a b l e  a n d  s h a l l  b e  r e t u r n e d  t o  t h e  A u t h o r i t y  i f  i t  i s  r e v o k e d  o r  

w h e n  i t  h a s  e x p i r e d .  

 

9 .  (1 )  未獲管理局書面批准，不得敷設或維持任何橫過街道或未批租政府土地的導線。  

 (2 )  持牌人須遵從管理局為第 (1 )款所作出的批准而施加的任何條件或給予的指示。  

9 .  ( 1 )  N o  w i r e  m a y  b e  l a i d  o r  m a i n t a i n e d  a c r o s s  a n y  s t r e e t  o r  u n l e a s e d  G o v e r n m e n t  l a n d  

w i t h o u t  t h e  w r i t t e n  a u t h o r i z a t i o n  o f  t h e  A u t h o r i t y .  
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 ( 2 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  c o m p l y  w i t h  a n y  c o n d i t i o n s  i m p o s e d ,  o r  d i r e c t i o n s  g i v e n ,  b y  t h e  

A u t h o r i t y  o n  t h e  g i v i n g  o f  i t s  a u t h o r i z a t i o n  f o r  t h e  p u r p o s e s  o f  p a r a g r a p h  ( 1 ) .  

 

10 .  (1 )  持牌人不得對藉該系統分發的節目或其他通訊的接收權而直接或間接收費，亦不得直接或間

接從收費中獲益。  

 (2 )  除本地收費電視節目服務節目、要收看費的其他須領牌電視節目服務節目、要收看費的非本

地電視節目服務節目、該等節目的附屬電訊服務及電訊訊息外，持牌人不得協助收取就藉該

系統接收到的節目或其他通訊的接收權利而收取的費用。  

 (3 ) 持 牌 人 須 按 管 理 局 書 面 要 求 的 方 式 及 時 間 ， 就 持牌人為特定 系統提供服務的收費、條款

及條件，以及釐定該等收費、條款及條件所採用的方法，向 管 理 局 提供資料。  

 (4 )  在一般條件第 10(5)條的規限下，管理局可使用資料，並向管理局認為合適的人士披露資料。 

 ( 5 )   凡 管 理 局 建 議 披 露 取 得 的 資 料，而 管 理 局 認 為 披 露 資 料 會 導 致 公 布 有 關 某 持牌人業 務

或 商 業 或 財 務 的 資 料，且 資 料 的 披 露 會 或 有 可 能 會 合 理 地 被 預 計 為 對 持牌人的 合 法 業

務 或 商 業 或 財 務 有 不 利 影 響 ， 則 管 理 局 在 最 後 決 定 是 否 披 露 資 料 前 ， 將 給 予 持牌人合

理 的 機 會 就 建 議 的 披 露 作 出 陳 述 。  

 ( 6 )  持牌人須確保在下列任何一份協議訂立後的 14 天內，將該協議的副本送交管理局存檔 -  

 ( a )  持牌人與本地收費電視節目服務持牌人就該系統與本地收費電視節目服務連接而訂立的

協議；  

 (b )  持牌人與其他須領牌電視節目服務持牌人就該系統與其他須領牌電視節目服務連接而訂

立的協議；  

 ( c )  持 牌 人 與 非 本 地 電 視 節 目 服 務 持 牌 人 就 該 系 統 與 非 本 地 電 視 節 目 服 務 連 接 而 訂 立 的 協

議；  

 (d )  持牌人與電訊系統或電訊服務的持牌人 (或獲豁免人士 )就該系統與電訊系統或電訊服務

連接而訂立的協議；或  

 ( e )  持 牌 人 與 大 廈 內 同 軸 電  系 統 擁 有 人 就 該 系 統 與 大 廈 內 同 軸 電  系 統 連 接 而 訂 立 的 協

議。  

 (7 )  管理局可就個別協議或某種類的協議免除第 (6 )款規定的責任。  

1 0 .  ( 1 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t  c h a r g e  o r  r e c e i v e  t h e  b e n e f i t  o f ,  d i r e c t l y  o r  i n d i r e c t l y ,  a n y  f e e  

f o r  t h e  r i g h t  t o  r e c e i v e  p r o g r a m m e s  o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n  d i s t r i b u t e d  b y  m e a n s  o f  

t h e  s y s t e m .  

 ( 2 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t ,  e x c e p t  f o r  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

p r o g r a m m e s ,  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s  p r o v i d e d  o n  

s u b s c r i p t i o n  b a s i s ,  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s  p r o v i d e d  

o n  s u b s c r i p t i o n  b a s i s ,  t h e i r  a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s  a n d  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s ,  f a c i l i t a t e  t h e  c h a r g i n g  o f  a  f e e  f o r  t h e  r i g h t  t o  r e c e i v e  

p r o g r a m m e s  o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n  r e c e i v e d  b y  m e a n s  o f  t h e  s y s t e m .   

 ( 3 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  f u r n i s h  t o  t h e  A u t h o r i t y ,  i n  s u c h  m a n n e r  a n d  a t  s u c h  t i m e s  a s  t h e  

A u t h o r i t y  m a y  r e q u e s t  i n  w r i t i n g ,  s u c h  i n f o r m a t i o n  r e l a t e d  t o  t h e  c h a r g e s  a n d  o t h e r  

t e r m s  a n d  c o n d i t i o n s  o n  w h i c h  h e  o f f e r s  h i s  s e r v i c e s  t o  a  s p e c i f i c  s y s t e m ,  a n d  t h e  

m e t h o d  t h a t  h e  h a s  a d o p t e d  f o r  d e t e r m i n i n g  s u c h  c h a r g e s ,  t e r m s  a n d  c o n d i t i o n s .  

 ( 4 )  S u b j e c t  t o  G e n e r a l  C o n d i t i o n  1 0 ( 5 )  t h e  A u t h o r i t y  m a y  u s e  a n d  d i s c l o s e  i n f o r m a t i o n  t o  

s u c h  p e r s o n s  a s  t h e  A u t h o r i t y  t h i n k s  f i t .  

 ( 5 )  W h e r e  t h e  A u t h o r i t y  p r o p o s e s  t o  d i s c l o s e  i n f o r m a t i o n  o b t a i n e d  a n d  t h e  A u t h o r i t y  

c o n s i d e r s  t h a t  t h e  d i s c l o s u r e  w o u l d  r e s u l t  i n  t h e  r e l e a s e  o f  i n f o r m a t i o n  c o n c e r n i n g  t h e  

b u s i n e s s  o r  c o m m e r c i a l  o r  f i n a n c i a l  a f f a i r s  o f  a  l i c e n s e e  w h i c h  d i s c l o s u r e  w o u l d  o r  

c o u l d  r e a s o n a b l y  b e  e x p e c t e d  t o  a d v e r s e l y  a f f e c t  t h e  l i c e n s e e ’ s  l a w f u l  b u s i n e s s  o r  

c o m m e r c i a l  o r  f i n a n c i a l  a f f a i r s ,  t h e  A u t h o r i t y  w i l l  g i v e  t h e  l i c e n s e e  a  r e a s o n a b l e  

o p p o r t u n i t y  t o  m a k e  r e p r e s e n t a t i o n s  o n  t h e  p r o p o s e d  d i s c l o s u r e  b e f o r e  t h e  A u t h o r i t y  

m a k e s  a  f i n a l  d e c i s i o n  w h e t h e r  t o  d i s c l o s e  t h e  i n f o r m a t i o n .  

 ( 6 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  e n s u r e  a  c o p y  o f  a n  a g r e e m e n t -  

( a )  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e  

f o r  t h e  c o n n e c t i o n  o f  t h e  s y s t e m  w i t h  a  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e  ;  

( b )  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  

l i c e n s e e  f o r  t h e  c o n n e c t i o n  o f  t h e  s y s t e m  w i t h  a n  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  

p r o g r a m m e  s e r v i c e ;  

( c )  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  a  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  l i c e n s e e  

f o r  t h e  c o n n e c t i o n  o f  t h e  s y s t e m  w i t h  t h e  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e ;  

( d )  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  t h e  l i c e n s e e ,  o r  t h e  e x e m p t e d  p e r s o n ,  o f  a  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e  f o r  t h e  c o n n e c t i o n  o f  

t h e  s y s t e m  w i t h  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s y s t e m  o r  a  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e ;  o r   
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( e )  b e t w e e n  t h e  l i c e n s e e  a n d  a n  i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  s y s t e m  o w n e r  

f o r  t h e  c o n n e c t i o n  o f  t h e  s y s t e m  w i t h  a n  i n - b u i l d i n g  c o a x i a l  c a b l e  d i s t r i b u t i o n  

s y s t e m ,  

 i s  f i l e d  w i t h  t h e  A u t h o r i t y  w i t h i n  1 4  d a y s  o f  t h e  a g r e e m e n t  b e i n g  m a d e .  

 ( 7 )  T h e  o b l i g a t i o n  u n d e r  p a r a g r a p h  ( 6 )  m a y  b e  w a i v e d  b y  t h e  A u t h o r i t y  i n  r e l a t i o n  t o  a  

p a r t i c u l a r  a g r e e m e n t  o r  a g r e e m e n t s  o f  a  c e r t a i n  k i n d .  

 

11 .  (1 )  除第 (3 )款另有規定外，持牌人只可分發擬供公眾接收的訊號。就本條件而言，如屬以下情況，

某訊號即為擬供公眾接收的訊號 -  

  ( a )  該訊號傳送的節目 (或其他通訊 )並無譯成密碼，或當該訊號傳送的節目 (或其他通訊 )譯

成密碼，訊號的創始者已公開聲明和通知管理局，而管理局信納 ( i )該節目 (或其他通訊 )

擬供公眾接收，及 ( i i )他將不會就該節目 (或其他通訊 )在香港的收視權或收聽權收取任何

費用；及  

  (b )  持牌人及該系統的使用者無須向訊號創始者或其授權代理人繳費。  

 (2 )  就第 (1) (a )款而言，如訊號創始者於以下報章刊登公開聲明 -  

  ( a )  1 份流通於香港的中文報章；及  

  (b )  1 份流通於香港的英文報章；  

  即視為其公開聲明。  

(3 )  持牌人可分發傳送本地收費電視節目服務節目、其他須領牌電視節目服務節目、非本地電視

節目服務節目、該等節目的附屬電訊服務及電訊訊息的訊號。  

1 1 .  ( 1 )  S u b j e c t  t o  p a r a g r a p h  ( 3 ) ,  t h e  l i c e n s e e  s h a l l  d i s t r i b u t e  o n l y  s i g n a l s  i n t e n d e d  f o r  

g e n e r a l  r e c e p t i o n .  F o r  t h e  p u r p o s e  o f  t h i s  c o n d i t i o n  a  s i g n a l  i s  i n t e n d e d  f o r  g e n e r a l  

r e c e p t i o n  i f -  

( a )  t h e  p r o g r a m m e  ( o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n )  c a r r i e d  b y  t h e  s i g n a l  i s  n o t  e n c r y p t e d  o r  

w h e r e  t h e  p r o g r a m m e  ( o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n )  c a r r i e d  b y  t h e  s i g n a l  i s  e n c r y p t e d ,  

t h e  s i g n a l  o r i g i n a t o r  h a s  d e c l a r e d  p u b l i c l y  a n d  n o t i f i e d  t h e  A u t h o r i t y  a n d  t h e  

A u t h o r i t y  i s  s a t i s f i e d  t h a t  ( i )  t h e  p r o g r a m m e  ( o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n )  i s  i n t e n d e d  

f o r  g e n e r a l  r e c e p t i o n  a n d  ( i i )  h e  w i l l  n o t  c h a r g e  a n y  f e e  f o r  t h e  r i g h t  t o  v i e w  o r  

l i s t e n  t o  t h e  p r o g r a m m e  ( o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n )  i n  H o n g  K o n g ;  a n d  

( b )  n e i t h e r  t h e  l i c e n s e e  n o r  t h e  u s e r s  o f  t h e  s y s t e m  a r e  r e q u i r e d  t o  p a y  a  f e e  t o  t h e  

s i g n a l  o r i g i n a t o r  o r  h i s  a u t h o r i z e d  a g e n t .  

 ( 2 )  F o r  t h e  p u r p o s e  o f  p a r a g r a p h  ( 1 ) ( a ) ,  i t  w i l l  b e  r e g a r d e d  a s  a  p u b l i c  d e c l a r a t i o n  i f  t h e  

s i g n a l  o r i g i n a t o r  d e c l a r e s  p u b l i c l y  b y  p u b l i c a t i o n  i n -  

( a )  1  C h i n e s e  l a n g u a g e  n e w s p a p e r  c i r c u l a t i n g  i n  H o n g  K o n g ;  a n d  

( b )  1  E n g l i s h  l a n g u a g e  n e w s p a p e r  c i r c u l a t i n g  i n  H o n g  K o n g .  

 ( 3 )  T h e  l i c e n s e e  m a y  d i s t r i b u t e  s i g n a l s  c a r r y i n g  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  

s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  o t h e r  l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  

n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  t h e i r  a n c i l l a r y  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s  a n d  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s .  

 

12 .  (1 )  除第 (2 )款另有規定外，持牌人不得分發以密碼形式訊號傳送的節目或其他通訊至輸出點。  

 (2 )  就第 (1 )款而言，"節目或其他通訊 "  (programmes  or  o the r  communica t ion)  不包括本地收費電視

節目服務節目、其他須領牌電視節目服務節目、非本地電視節目服務節目、該等節目的附屬

電訊服務及電訊訊息。  

1 2 .  ( 1 )  S u b j e c t  t o  p a r a g r a p h  ( 2 ) ,  t h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t  d i s t r i b u t e  p r o g r a m m e s  o r  o t h e r  

c o m m u n i c a t i o n  c a r r i e d  b y  s i g n a l s  i n  a n  e n c r y p t e d  f o r m  t o  o u t l e t  p o i n t s .  

 ( 2 )  F o r  t h e  p u r p o s e s  o f  p a r a g r a p h  ( 1 ) ,  " p r o g r a m m e s  o r  o t h e r  c o m m u n i c a t i o n "  ( 節 目 或 其 他

通 訊 )  d o e s  n o t  i n c l u d e  d o m e s t i c  p a y  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  o t h e r  

l i c e n s a b l e  t e l e v i s i o n  p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  n o n - d o m e s t i c  t e l e v i s i o n  

p r o g r a m m e  s e r v i c e  p r o g r a m m e s ,  t h e i r  a n c i l l a r y  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  s e r v i c e s  a n d  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s .  

 

1 3 .  未得管理局書面同意，持牌人不得將從星接收的任何電訊訊息發送至該系統的使用者的處所以

外的任何地點。  

1 3 .  W i t h o u t  t h e  A u t h o r i t y ' s  c o n s e n t  i n  w r i t i n g ,  t h e  l i c e n s e e  s h a l l  n o t  t r a n s m i t  a n y  

t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s  r e c e i v e d  f r o m  s a t e l l i t e s  t o  a n y  l o c a t i o n  o u t s i d e  t h e  p r e m i s e s  

o f  u s e r s  o f  t h e  s y s t e m .  

 

14 .  該系統採用的發送計劃須獲管理局認可，持牌人須按照該認可計劃分發本牌照准許的節目、服務、

電訊訊息及訊號，管理局可不時修改該認可計劃。除非管理局有其他指示，大廈內同軸電系統的

性能規定 (HKCA 1104)須予遵守。  

1 4 .  T h e  t r a n s m i s s i o n  p l a n  e m p l o y e d  i n  t h e  s y s t e m  s h a l l  b e  a p p r o v e d  b y  t h e  A u t h o r i t y .  T h e  
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l i c e n s e e  s h a l l  d i s t r i b u t e  p r o g r a m m e s ,  s e r v i c e s ,  t e l e c o m m u n i c a t i o n s  m e s s a g e s  a n d  s i g n a l s  

p e r m i t t e d  u n d e r  t h i s  l i c e n c e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  s u c h  a p p r o v e d  p l a n  a n d  s u c h  a p p r o v e d  

p l a n  m a y  b e  m o d i f i e d  b y  t h e  A u t h o r i t y  f r o m  t i m e  t o  t i m e .  T h e  P e r f o r m a n c e  R e q u i r e m e n t s  

f o r  I n - b u i l d i n g  C o a x i a l  C a b l e  D i s t r i b u t i o n  S y s t e m  ( H K C A  1 1 0 4 )  s h a l l  b e  o b s e r v e d  u n l e s s  

o t h e r w i s e  d i r e c t e d  b y  t h e  A u t h o r i t y .  

 

15 .  (1 )  持牌人須向管理局呈交書面確認，以確認 -  

  ( a )  該 系 統 所 使 用 的 任 何 天 線 及 支 撐 架 構 能 對 支 撐 結 構 作 出 支持和向該結構傳達 香港風力

效應守則所指明的風負載，而支撐建築物的穩固性不受該系統所使用的天線及支撐架構

影響；  

  (b )  該系統所使用的任何天線及支撐架構不是在任何街道的任何部分之內、之上空或之上豎

設，不論該土地是否根據租契從政府取得而持有的，而其任何部分不是固定或懸垂於建

築物的側牆；及  

  ( c )  該系統所使用的任何天線及支撐架構豎設所在的水平並不違反《香港機場 (障礙管制 )條

例》 (第 301 章 )的高度限制的條文。  

 (2 )  持牌人須確保第 (1 )款提述的事項的狀況於牌照有效期內一直予以維持。  

(3 )  第 (1 )款提述的確認須由根據《建築物條例》 (第 123 章 )第 3 條註冊的結構工程師作出。  

1 5 .  ( 1 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  s u b m i t  w r i t t e n  c o n f i r m a t i o n  t o  t h e  A u t h o r i t y  t h a t  -  

( a )  a n y  a e r i a l  a n d  s u p p o r t i n g  f r a m e w o r k  u s e d  i n  t h e  s y s t e m  i s  c a p a b l e  o f  s u s t a i n i n g  

a n d  t r a n s m i t t i n g  t o  t h e  s u p p o r t i n g  s t r u c t u r e  w i n d  l o a d s  s p e c i f i e d  i n  t h e  C o d e  o f  

P r a c t i c e  o n  W i n d  E f f e c t s  i n  H o n g  K o n g ,  a n d  t h a t  t h e  s t a b i l i t y  o f  t h e  s u p p o r t i n g  

b u i l d i n g  i s  n o t  a f f e c t e d  b y  a n y  a e r i a l  a n d  s u p p o r t i n g  f r a m e w o r k  u s e d  i n  t h e  

s y s t e m ;  

( b )  a n y  a e r i a l  a n d  s u p p o r t i n g  f r a m e w o r k  u s e d  i n  t h e  s y s t e m  i s  n o t  e r e c t e d  i n ,  o v e r  o r  

u p o n  a n y  p o r t i o n  o f  a n y  s t r e e t  w h e t h e r  o r  n o t  o n  l a n d  h e l d  u n d e r  l e a s e  f r o m  t h e  

G o v e r n m e n t ,  a n d  n o  p a r t  o f  i t  i s  f i x e d  t o ,  o r  o v e r h a n g s ,  t h e  s i d e  w a l l  o f  a  

b u i l d i n g ;  a n d  

( c )  a n y  a e r i a l  a n d  s u p p o r t i n g  f r a m e w o r k  u s e d  i n  t h e  s y s t e m  i s  n o t  e r e c t e d  a t  a  l e v e l  

w h i c h  c o n t r a v e n e s  h e i g h t  l i m i t  p r o v i s i o n s  o f  t h e  H o n g  K o n g  A i r p o r t  ( C o n t r o l  o f  

O b s t r u c t i o n s )  O r d i n a n c e  ( C a p  3 0 1 ) .  

( 2 )  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  e n s u r e  t h a t  t h e  s t a t e  o f  m a t t e r s  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( 1 )  s h a l l  

b e  m a i n t a i n e d  t h r o u g h o u t  t h e  d u r a t i o n  o f  t h e  l i c e n c e .  

( 3 )  T h e  c o n f i r m a t i o n  r e f e r r e d  t o  i n  p a r a g r a p h  ( 1 )  s h a l l  b e  m a d e  b y  a  s t r u c t u r a l  e n g i n e e r  

r e g i s t e r e d  u n d e r  s e c t i o n  3  o f  t h e  B u i l d i n g s  O r d i n a n c e  ( C a p  1 2 3 ) .  

 

1 6 .  持牌人須時刻履行和遵守《國際電信聯盟法規及公約》的各項規定，以及附錄於該法規及公約或

在該法規及公約下訂立而適用於香港的規例及建議，但在管理局以書面明文豁免持牌人遵守的範

圍內則除外。  

1 6 .  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  a t  a l l  t i m e s  p e r f o r m  a n d  o b s e r v e  t h e  r e q u i r e m e n t s  o f  t h e  C o n s t i t u t i o n  

a n d  C o n v e n t i o n  o f  t h e  I n t e r n a t i o n a l  T e l e c o m m u n i c a t i o n  U n i o n  a n d  t h e  r e g u l a t i o n s  a n d  

r e c o m m e n d a t i o n s  a n n e x e d  t o  o r  m a d e  u n d e r  t h e  C o n s t i t u t i o n  a n d  C o n v e n t i o n  a s  a r e  

a p p l i c a b l e  t o  H o n g  K o n g  e x c e p t  t o  t h e  e x t e n t  t h a t  t h e  A u t h o r i t y  m a y  i n  w r i t i n g  e x p r e s s l y  

e x e m p t  t h e  l i c e n s e e  f r o m  s u c h  c o m p l i a n c e .  

 

1 7 .  管 理 局 可 以 其 認 為 合 適 的 任 何 方 式，酌 情 讓 公 眾 得 知 本 牌 照 的 條 款 及 條 件，包 括 本 牌 照 的

任 何 特 定 條 件 、 發 送 計 劃 及 附 表 。  

1 7 .  T h e  A u t h o r i t y  m a y  a t  i t s  d i s c r e t i o n  m a k e  t h e  t e r m s  a n d  c o n d i t i o n s  o f  t h i s  l i c e n c e  

( i n c l u d i n g  a n y  s p e c i f i c  c o n d i t i o n s ,  t r a n s m i s s i o n  p l a n ,  a n d  S c h e d u l e s  t o  t h i s  

l i c e n c e ) p u b l i c l y  a v a i l a b l e  i n  a n y  m a n n e r  i t  t h i n k s  f i t .  

 

1 8 .  本 牌 照 的 有 效 期 為管 理 局 在 發 出 本 牌 照 時 經 已 決 定 和 公 布 適 用 於 星電視共用天線牌照的

期 間 。  

1 8 .  T h i s  l i c e n c e  s h a l l  b e  v a l i d  f o r  s u c h  p e r i o d  a s  d e t e r m i n e d  a n d  p u b l i s h e d  b y  t h e  A u t h o r i t y  

t o  b e  a p p l i c a b l e  t o  S a t e l l i t e  M a s t e r  A n t e n n a  T e l e v i s i o n  L i c e n c e  a t  t h e  t i m e  o f  t h e  i s s u e  o f  

t h i s  l i c e n c e .  

 

1 9 .   持 牌 人 須 繳 付 管 理 局 不 時 決 定 和 公 布 適 用 於 星電視共用天線牌照的費用。  

1 9 .  T h e  l i c e n s e e  s h a l l  p a y  t h e  f e e s  a p p l i c a b l e  t o  S a t e l l i t e  M a s t e r  A n t e n n a  T e l e v i s i o n  L i c e n c e  

a s  m a y  f r o m  t i m e  t o  t i m e  b e  d e t e r m i n e d  a n d  p u b l i s h e d  b y  t h e  A u t h o r i t y .  

 

20. (1)  持牌人須採取適當及足夠的安全措施，以保障與所操作或使用的一切裝置、設備及器具相關的

人命及財產的安全，包括免於暴露在根據本牌照操作或使用的裝置、設備或器具發散的電力



-  10  -  

或輻射危險下。  

 (2 )  持 牌 人 須 遵 從 管 理 局 不 時 訂 明 的 安 全 標 準 及 規 格 及 管 理 局 作 出 的 關 於 安 全 事 宜 的 任

何 指 示 。  

20. ( 1 )   T h e  l i c e n s e e  s h a l l  t a k e  p r o p e r  a n d  a d e q u a t e  s a f e t y  m e a s u r e s  f o r  t h e  s a f e g u a r d i n g  o f  

l i f e  a n d  p r o p e r t y  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  a l l  i n s t a l l a t i o n s ,  e q u i p m e n t  a n d  a p p a r a t u s  

o p e r a t e d  o r  u s e d ,  i n c l u d i n g  s a f e g u a r d i n g  a g a i n s t  e x p o s u r e  t o  a n y  e l e c t r i c a l  o r  

r a d i a t i o n  h a z a r d  e m a n a t i n g  f r o m  t h e  i n s t a l l a t i o n s ,  e q u i p m e n t  o r  a p p a r a t u s  o p e r a t e d  

o r  u s e d  u n d e r  t h i s  l i c e n c e .  

 ( 2 )   T h e  l i c e n s e e  s h a l l  c o m p l y  w i t h  t h e  s a f e t y  s t a n d a r d s  a n d  s p e c i f i c a t i o n s  a s  m a y  f r o m  

t i m e  t o  t i m e  b e  p r e s c r i b e d  b y  t h e  A u t h o r i t y  a n d  a n y  d i r e c t i o n s  o f  t h e  A u t h o r i t y  i n  

r e l a t i o n  t o  a n y  s a f e t y  m a t t e r .  

 

 

特 別 條 件  

S P E C I A L  C O N D I T I O N S   

 

  

 

 

 

 

 
附 表  

S C H E D U L E  

 

 

無 線 電 通 訊 接 收 電 台 的 地 點  

分 發 區 域  

每 個 分 發 區 域 內 的 輸 出 點 數 目  

L o c a t i o n  o f  r a d i o  c o m m u n i c a t i o n  r e c e i v i n g  s t a t i o n  

A r e a  o f  d i s t r i b u t i o n  

N u m b e r  o f  o u t l e t  p o i n t s  w i t h i n  e a c h  a r e a  o f  d i s t r i b u t i o n  

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 通 訊 事 務 管 理 局  

 (       代 行 )   
 F o r  a n d  o n  b e h a l f  o f  t h e   

 C o m m u n i c a t i o n s  A u t h o r i t y                                             

 


